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Meine personliche Erfahrung an deutschen Schulen

zeit in deutschen Bildungsein-

| ch habe meine gesamte Schul-
richtungen verbracht, zuerst in

der Schiller-Schule und dann im

Instituto Ballester. Das war nicht
gerade typisch, denn ich komme
aus einer argentinischen Familie, die
italienischer Abstammung ist. Die
Ausbildung hat mir viel gebracht,
sie war aber auch eine groBe Her-

ausforderung. Heute bin ich meinen

Eltern dankbar, dass sie mir das
ermdglicht haben.

- Im Instituto Schiller bin ich zur
Grundschule gegangen. Dort haben
meine Mitschiiler und ich nicht nur
von Anfang an die deutsche Spra-

che im Deutschunterricht gelernt,.

- sondern sind auch frith mit der

Meine 'F“reundm Carolia und iade_n am Schuthof am ersten

Kultur der Deutschen in Berithrung
gekommen, Ich erinnere mich heute
noch an deutsche Lieder, wie ,,Auf
Wiedersehen, auf Wiedersehen, wir
werden jetzt nach Hause gehen...“
oder ,,0 Tannenbaum*. Wir haben
fiir das Oster- und Weihnachtsfest
gebastelt, Eier bemalt, Adventska-
lender und Weihnachtsschmuck fiir
den Tannenbaum hergestellt. In der
6. Klasse hatten wir unser erstes
Deuts¢hexamen: die ,,Zentrale
Deutschpriifung® (ZDP). Englisch
haben wir seit der 4. Klasse gelernt.
In allen anderen Fichern wurde auf
Spanisch unterrichtet.

Daneben haben wir an verschie-
denen Aktivititen teilgenommen,

Wir haben beim Bierfest mitgehol-

Schultag der 2. Klasse, bevor die BegriiBungszeremonie begann.

Beim Schuleraustausch I tschlan Mit meiner

Von Sofia Sansone

fen, das die Schiller-Schule jedes
Jahr organisiert hat, waren am Fest
der Jugend und dem Cross Coun-
try beteiligt. Ein Hohepunkt war
der Aufenthalt im Schullandheim
,,veronica“. Dort lernten wir viel
iiber das Leben in der Natur und
hatten jede Menge SpaB8.

In der Sekundarstufe habe ich
die Schule gewechselt. Im Instituto
Ballester hatte ich zum ersten Mal
Ficher wie Geographie, Mathe-
matik, Biologie; Chemie und Ge-
schichte  auf Deutsch. Am Anfang
war das nicht einfach fiir mich, weil

~ ich das Fachvokabular nicht kannte.

Deswegen habe ich die ersten Jahre
in dieser Schule als ein bisschen an-

strengend empfunden, da ich immer -

mit dem Worterbuch Hausaufgaben
oder Priiffungen machen musste.
Aber spéter ging das fast von selbst.
Ich musste die Worterbiicher immer
weniger benutzen.

In der 10. Klasse musste jeder
Schiiler sich fiir eine Fachrichtung
entscheiden: Wirtschaft, Human-
wissenschaften oder das GIB (In-
ternationales Baccaulerate). Ich
habe die letzte dieser Alternativen
gewihlt. Mit dem GIB kann man an
den meisten deutschen Hochschulen
und vielen anderen Universititen
im Ausland studieren. Wir mussten
auch deutsche oder englische inter-
nationale Sprachpriifungen ablegen.

Dariiber hinaus habe ich eine

- Vielzahl von kostenlosen auBer-

schulischen Aktivititen im Intituto
Ballester gefunden. Mathematik-
und Chemieolympiaden, Volleyball,
Handball, Turnen, Schwimmen und
Geréteturnen waren einige dieser
Optionen.

- Gastschwester Aline beim Karneval von Weil.der Stadt im Februar 2012,

‘Mein Bruder guu'n und ichwurden

von meiner Mutter am ersten Schultag fotografiert.

Ich glaube, durch den Besuch
der deutschen Schulen bin ich
weltoffener geworden. Ich war oft
zu Gast bei den Familien deutscher
Mitschiiler, habe drei Monate bei
Gasteltern in Deutschland ver-
bracht. Deren Tochter wiederum
war bei meiner Familie zu Gast. Ich
ging auf'eine Schule in Deutschland,
habe neue Freunde gefunden und
meine Deutschkenntnisse weiter
verbessert. Bei einem dhnlichen
Austausch war ich auch in einer
deutschen Kolonie in Paraguay.

Heute studiere ich zwar nicht in
Deutschland, sondern in Argentini-
en, und auch nicht Germanistik, son-
dern Journalistik. Meine Deutsch-
und Englischkenntnisse helfen mir

dennoch bei meinem kiinftigen
Beruf, etwa bei der Recherche oder
bei Interviews. Vor allem jedoch bei
meinem Praktikum beim Argentini-
schen Tageblatt.

Nach Deutschland werde ich
sicher zuriickkehren. Wer weiB,
vielleicht als Korrespondentin fiir
argentinische Medien. Die Sprache
kann ich, und vor allem habe ich

Freunde dort.
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